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racne,
-1 Resem e! Santissim Rosari!
- - =
gl - Si, resem-lo i amb molt de fervor,
S principaiment an aquest mes d'Oztu-
S bre que hem comensat, 1 tant be escau
| per implorar la misericordia divina de-
ilicﬁ;,; ‘.?_ ingg el mon, pres avui d’horrible an-
oo s TR
'me 1 Després de la paternal insistencia i
o p - solicitut en que mos ha dexat sentir Ia
1 seva veu, a alguns dies, nostre esti-
Clara 4 madissim Prelat, am]? sa darrera Pas-
da5 | foral sobre la devocié an el Santissim
~ = | Rosari, res creim que sia mes aficac
en- | per mourer al poble cristia a que acu-
| desca a tant popular i universal rogati-
ncia | ¥4, que la consideracis dels mais que
yen- | pesen avui demunt I'Europa, i afligei-
- | xen el cor de tota la cristiandat.
wan, | ©ins i tot la sagrada liturgia, pareix
4 que se cuida prou be de pregonar ies
iron. . | seves excenlencies, presentant:lo-mos
| avuiamb motiu de la Solemnidat de Nir ®
Hugﬂ | Sr2delRosari, nosolscom-aunacorona
de roses o com-a un salteri d’acordades
2 de | melodies, sino també com-a una arma,
1 com-a un escut poderosissim, per ven-
1 cer als nostros inimics visibles i im-
-'j” | visibles. Escoltem com -entussiasmada

SR
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Pugnable ocupada

1 gclama a la Mare del Sant Rosari:
| «Verge poderosa, torre de David ines-

pugnable; de ti pengen mils d’escuts i

armadures prepotents;» (antiph. 2. in

1. vesp). jQuines comparacions tan su-

' blims i oportunes, que fan axecar el
| nostro esperit abatut, perque senyalen
| ales nacions modernes tant infiades
| amb el seu poder mesqui, el vertader
- medi de resoldrer-se els greus conilic-

tes que I’agobien; aix0 és: la devocid
del Santissim Rosari!.

| &s que’l Rosari ha salvat al mén en
los seus grans cataclismes historics,
Historia se cuida molt be de confir-
mar-ho. Per medi del Rosari se salva-
ren els pobles del Migdia de Franca,

| de la raca feresta d’albigenses, que per
| Tespai de dos sitgles los tengueren re-
duits 2 la més completa devastacio.

Per medi del Rosari, Lluis XIII de Fran-
¢a s’apodera de la Rochela, placa inex-

lilla de Cordii del siti que i posaren
€ls turcs. I Ungria deu an el Rosari la
victoria que’l rei Rubert va consegui en

pels calvinistes. |
€l Santissim Rosari allibera també a

1593 an els musulmans i la alcansada
més tart pel gran Carles VI.

Mes no anem a cercar per nacions
extrangeres, lo que tant eloguentment
tenim confirmat a dins la nostra Espa-
nya. Amb el santissim rosari esfa rela-
cionada una fetxa gioriosa de nostra
historia patria, la darrera de nostres
grandeses, la gran victoria de Lepant,
que avui commemora l'Iglesia ambd la
Solemridat de Nostra Senyora del
Santissim Rosari, instituida per cele-
brar perpetuament aquest fet d’armes
tan gioriés, degut a linmiciativa d'un
gran Papa, Pio V, 1 an els esforcos
d’un gran Rei, Felip Il, i a s’intervencio
d’un gran diplomatic i gran sant, Fran-
cesc de Borja, i per tiltim an el valor
d’un gran militar, D. Juan d’Austria.

Lepant!.... jEs quae aqueils espa-

nyols de Lepant eran espanyols de

espasa, si, perd d’espasa i de Rosari;
mentres que’ls espanyols del sitgle XX
son espanyois de discursos ide... llibe-

ralisme.!! Aquella victoria mos pinta a

la nostra gran Espanya del sitgle XVI,
tal com era: piedosa, entregada an el
reso del sant Rosari. Ella mos recorda
a cent frenta galsres turques captura-
des, a cinc mil turcs prisioners, a vint
mil cristians alliberats del cautiveril...
Es la darrera pagina de les Creuades,
I’daitim alé de 'Europa unida per la fé!
Es I’obra gloriosa que afianca la su-
premacia de la Creu de Cristo demunt
I’Occident i deixa per a sempre mor-
talment ferida, a dins I'Orient, a la do-
minacié musulmana!

iPronunciem iddo, amb respecte a-
quest nom Lepant!: la victoria del Ro-
sari de Maria!l...

- - > - i - L L] - - - -

Devant la eficacia poderosa del San-
tissim Rosari, no es exirany, que ha-
guin estat tan recomenat pels Sumos
Pontifics. | aixi veim que entre els
cinquanta Papes que reigiren I'lglesia
de Deu, desde Urba IV fins a Lle6 XIII,
pujaren a més de cent coranta ses se-
ves Encicliques, Bules o Breus, per re-
comenar el Rosari. | veim que Pio IX
el deixa com 2 testament an el mén ca-
tolic; i el gran Papa Lled XIll, anome-
rat ¢l Papa del Rosari, ell tof sol es-
criu quince Encicliques sobre aquesta
devoci6; i per ditim I'inmortal Pio X de

santa memoria, ja an el principi del seu
Pontificat gloriés, el mos senyala com
a medi de porer veure reaiisat el seu
gran pensament: el de restaura totes
ses coses en Cristo.

Per aixd &s d’esperar que el Rosari
salvara al mon del llastimés estat en
que’s troba. No heu olvidem: Crisis
com la d’avui, tal volta no la havia su-
frida Ja Humanidat, desde I'invasié dels
barbres del Nort fins a I'hora present.
Barbarie com la d’avui, &sd’unnou gen-
re, barbarie incorvertible, perque
amb orgull diabdlic presumeix de civi-
licada. Es precis per tant, que an €s
grans mals actuals. hei apiiquém tam-
bé remeis proporcionals; 1 cap tan po-
der6s, tan eficac tan universal com el
Sant Rosari. |
 Que s’umplin, ido, els nostros tems-

~ ples durant aquest mes d'Octubre, per

resa to's junts el Sant Rosari; i aixi
els no:tros cors atribulats podran con-
fiadament esperar sa intervencié de la
Verge Santa en la tan suspirada pau
entre ses nacions europeas!

Que per molt negres que se mos
preseintin els temps i per emboirat que
vegem per tot vent, l'horitzé social,
som catolics, i com a tals no porent
menos d’esperar en 'auxili de Deu tot
Podergs.

[’hora present-—estam segurs,—es
I’hora del poder de ses tenebres; des-
prés d’ella, empero, no deixard d'apa-
reixer esplendent, I'hora de Deu!

- | perque aquesta venga pronta en
nostro auxili, resém, resém amb molt

J]. AGUILO, PVRE.
Inca 2—10--14.
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El poema de [‘aigua

Laudato sia mio signore pér s0r aqua.
(Sant Francese-Zantic de les criatures)

Germana aigua recullida,
dermana aigua compungida,
dermana aigua condormida
€n un somni vigilant:
tot un hivern solitari
sobre €l claustre hospitalari
tu resares el rosar:
de la pluja suspirant,

y plorares dota a goia
un gran dol qui no s'agoia,



rega 1'dnima ¥ €l cos.

Roman plenz de prrssa
toia boca qui {e besa;
mi senvora la Pobresa
quant te set defzlli,
amb ses mans de mendicania,
com amb una copa saztz,
beu ta frescor palpitania
gui atrayessa son cami.

Perque eis casta humil ¥ mansa,

si vers tu, terrible, avansa,
tot d'una cau y s'amansa
robusiissim germa Foc:
germé Foc qui es irascible,
indomit, incoercible...
¢Qui de sa ira inestingible
‘estara segur en lloc?

Germé Foc qui s’encimbellz,

tot ho cruix, tot ho esbrelia,
tot ho romp, tot ho clivella
dermd Foc omnipotent

qui amb gran fam insadollable
se nudreix del vegetable

v'n fa cendre miserable

que s'en porta dermd Vent,

dermé Foc qui s’escabella
dentilment com la donzella.
dermd Foc de fag vermella
que es jove, formés yros:
sa rossor victoriosa

és suau v profitosa,

¥ treu la nit tenebrosa .

y du el dia glorios.

Amb Pherba de la vorera
humil de Ia torrentera
que per treure flor t'espera,
parles en col'loqui fresc:
ta conversa es forta y clara,
com fou la de nostra Mare
mi senyora santa Clara
amb monsenyor sant Francese,

Y li dius: «oh criatura,
tu qu’esperes mal sedura
la primavera futura,
herba oferida a Ia fals,
humil herba menassada
d'esser sedada y cremada
donant l'anima immolada
a les aures aromals:

triomfant de 1a delada,
triomfant de la flamada
esclata en nova brostada
oh herba humil y tenac

en la altura, en la planura
en llecor o en penya dura,
herba d’oler o pastura
gram, violeta o fendss

Malinconia ardentina
o0 aledria cristallina
escampa ta veu divina,
plant de joya o cant de dol.
Com altre temps nostron Pare
sant Francesc amb santa Clara
rius y plores des-y-are
castament amb dermi Sol.

i
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Y tota humil corpresa

d’esser bona y vilipesa,
iu passes enire ['herbey
2moresa. rondingsa,
corfosa, melodiosa,
tremolosa, frescorosa,
plena de do de consey.

Dins Iz nit asserenada
tu hi voles transtigurada;
les gotes de la rosada
sun les nines de tos ulls;
€s 1a tiinica lleugera
indecisa y volandera,
tenen grisor d'olivera
tus cabells llarcs v remulls.

T’he vista en I'altura aspriva
dintre un coco, pensativa,
semblant una cosa viva
com I'ull de 1z soletat;
dins fu hi he vist fonda y blava
I'ombra de Deu qui passava
y 'alta nit que hi rentava
I'excels collar desfermat.

iDeu te salve, oh criatura
d’aigua preciosa y pura
salteri de la natura,
citara del Infinit
aidua verde y aigua mare
qui recrees encar’are
tot el mon en nom del Pare
del Fill v el Sant Esperit!

LLORENS RIBER.
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DE QUAN ERA NIN
I

CIVILS

Un dia d’hivern de Yany [8... prop de
Nadal, ja uit closa, fugint de la quietut, ina-
guantable per un infant, de 'habilacié on els
meus pares i ies germanes passaven la vef-
llada, entrelinguts fent feina o llegint, me
vaig refugiar com de cosium, a la cuina de la
gent, devall aqueil fumeralot negre, ple de
sufge i creuat de xebrons i estaques. Just en
mig, hi havia un bou foc de tions d’olivera,
a cada costal-branques d'ausina de color fosc
Hustrds del mateix i<, ia un rec6 la foganya
de fer la escudella i un.munt de garbons j ra-
mes seques. De les parets del voltant, roges
del fum, penjaven llargs enfilalls de pebres
de cirereta, posats a secar, paelles, calderons,
1 llums d’encruia. A la part exterior, damunt

el pinte, ollaces ben lluentes d'er:im brunyit,

I altres mes peiites de ferra envernicada, i
tol seguit dins la casa (1), una faula de pi
mal planelj=da, llarga i estreta amb un banc
a cada costat, fzts de troncs d’arbres xapats
per llarg sense pulir i amb cames i arrambat
a la paret de I'alire costat el gerrer, els fo-
gonets 1 el rentador; més amunt armaris plens

1) Els pagesos-diven ra-meua o sa casza, edifici o ha-
bitacio on viuen, i tambéesiiu la caszz o agl vestibul,
quarto o dependencia d’entrada gue permedi d'unare
en mig s'esten en els dos aigoves=o=i ie porial al carrer
ieneleorral. A un reco bi Lz la ruina (1lar; rodada ds
vedricos 0 banes(escons)i 2 uns dos metres d'altaria
un armaride fusta (pintel. En mizde ls quina fan el foe,
1el fum va peron vul perqué tota ella g¢ furzeral,

de plats, ribel'les i escudelles, i baiy '2quests
el cullerer masell de coberiores, culleres
culleretes de pi. El porial del celler i g
casa, amples i alls, tenien les portes fap
i en mig el del menjador, més petit, da
trada a les habitacions interiors.

La iinica claror que ens  illumipay
groguenca del foc de la cuina, guj at

E

1
de la
Cades
Vaen-

d era [z
Meniayz

les ombres espargides per dins Pextensa Cli

ns. -
Com era dissapte no hi havia alfre missat.
ge mes que el sen Lluc a qui tocava guardar
I'endema, el paslor, s’atlot i mad6 Joana Ma-
tia, la criada velia qui trafegava per devés
els fogons; no sé si qualqun  dels citats Mmés
infanier 0 més xerraire que els altres, m’esta.
va confanf, com alfres vetllades rondalles g
contarelles, o si escoltava la conversa que

ells tenien, fent diablures i mal criadeses Se-
gons tenia de costum; perd tinc present que

era una d'aquelles nits més fosques, que les
canals rejaven de lo molt que plovia i que
els siulos del vent per dalt del fumeral mes.
catrufaven creient que eren giscos d’up estol
de bruixes qui passaven volant depressa, i

que tal volta entre elles s’hi frobava la quea

mitja nit sortia en forma de ca negre devés
el torrent de Na Marranxa, i dies zbans ha-
via efcizat una atlota de Son Sant Toan. _Dé
promple el ca del pastori la cussa llebrera
s'aixecaren de devora el foc i es pns&re_‘ul a
lladrar. Tocaven ala porta qui dénaa la
Clasta.—Qué vo'en?—va dir el sen Lluc.
—¢Estd en casa el senior alcalde?—
preguntaren en lloc de contestar.© - ;
—1 qui sOu, que veniu en aquestes hores?
—La guardia civil. R
Obtirem, i al punt entraren dins la casa.

-

civils, ben xops, embolicaf cada un ambuna
llarga capa ce tela blau fosc, capell amb pics -
forrat d’hute i fusell enla ma. Madé Joana -

Maria avisa mon pare, i amb ell passaren -al
menjador després de deixar les capes este-
ses damunt les cadires. iy

Vaig quedar quiet, astorat, els ulls m’espi-
retjaven del sust. A les hores encara no n’hi
havia gaires de civils a Mallorca; a la vila per
a-festa major en venia una parella, i durant
‘any, de tant en quant en passava qualque
una, pero jo no n'havia vist mai cap de prop.

Confés que m’imposaven molt, i com no? Per

mi representaven la forcai l'auforifat que
perseguia i fins matava els dolents, i el seu

record anava sempre unit a fets esgarrifadors.
—Queé cercaven en aquella hora, en aquella
nit fant feresta, desafiant la fosca, el ventila

fempestat? . o

Sortiren prest del menjador i vingueren
dreta la cuina. Mon pare es[va asseure 2
una cadira baixa i ells varen cercar lloc 2 un
banc en mig de nosalfres. Seguiren parlani,
milior diré, un conversava en foraster ,aml:_l
mon pare; Paltre semblava mu!, no va dir i

una paraula, sols de fant en tant, feia capa-

des en-senyal d’afirmaci6. Ni la gent, ni {0

enteniem rés i ens esfavem amb la boca ba-

dada com beneils. |
Mentre tant Mad¢ Joana Maria anava po-

sant a un extrem de la tanla dels missatges
estoballes netes de bugada, plais color d?
caje, un botil de vi negre, iun pa moreno !
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" | pal i de gran relleu,

! (Seguira)

ﬂﬂﬁ{:"ﬁ de mon pare els - civils S'alcaren
{0 COP i-el gui feia la llengua va diren 10
2 comandament an al qui pareixia mui:
___Iaufzsrre esas correas!—Al punt un i al-
e s fragueren les moixiles i se posarena
izala. Menjaven aviat i molt-callats, a la cla-
or escassa d’'un ilum d’oli penjat en el pinte;
{ant prest com varen haver acabaf, desapa-
._re_gHEl'EII sens dir-nos, nia la gent ni a mi,
serque eren vinguis, Mon pare c:ec que se’n
va anar amb ells; almenys aquell vespre no
¢l vaig veure meés. :
Ja partits, s'atlot exclama:—Justament no
esser-hi anit en Paissano!
1 Uegucr, a qui deien el Paissano per haver
estat soldat de gastadors, era un tipo origi-
molt verbés i pondera-
iy, amb una creu pensionada i d'altres d’ai-

1 sufes, un forat de bala a la cama esquerra i

Jlargues costures a la cara, d’antigues ferides
de-llanca. Mereix més que un apart i per aixd
no vull parlar-ne més per ara.

A lo que havia dit s’atlot, contest el pas-

1 for:

- —Ja ho ets bengit! Que creus que els ha-
gués entesos?

—Moltes vegades Il&i conversa en foras-
fer, vaig afegir jo.

El pastor va dir—Amb nclfros que no en

! sabem. Tot lo que embolica jo ho enlenc i

an els civils no el§ he entés cap mot. Es un

altra casta de foraster.

El sen Lluc fent la mitja,-acabd la conversa
dient-nos:—Ja 1li demanareu dema, i dei-

| xem-ho estar per anit, que és hora de pas-

sar el rosari.
- El resaren tant depressa com cada vespre,
imenfre anaven dient un enfiiall de pare-

- | nostres me vaig quedar adormit.
N -al

L’endema contaren que els civils devés
mitja nif, havien sorpresos uns jugadors dalt
el porxo de la taverna de can Boll, que n’e-
ren fuits per les finestres i les teulades, 1 que
els que havien agafats els fancarien a la pre-

86 d’Inca.

S’atlot i jo preguntarem al Paissano si ha-
guera entesos els civils. Se va riure de no-

! saltres i assegurd que si hi fos. estat, lhauria
| empatat la xerrada amb els guard!es i ho ha-

guérem sentif.

| —]Jo els ho deia!—li vaig dir tot d'una. A

lo que ell contestd amb aquell t6 sentencids

: 1 que li era habitual:—Amb el temps serds un

homo i hei parlards en foraster cerraf.—Ara
S€ que m’'enganyava!
j0AN ROSELLO

El dedo de Dios

~ Enire el farrago de noficias que, con res-

| Pecto 4 la guerra, publica la Prensa, leimos
| €312 que sigue:

<Se asegura que el generalisimo Jofre ha

+ destruido sobre el campo de bafalla al gene-
i 12l D’Amade, que fué el que perdi6 la bata-
+ lia de Meiz por defecto de organizacion, se-

gin parece.»
Este general D’Amade, que fan severa-

mismo que cuzndo l2 expulsién de los re-
ligiosos en Franciz no tuvo inconveniznie en
proceder 4 ejecutar la orden del Goabierno
sectario, poniendo su espada al szrvicio de
unos gobernantes que fan inhumaszamente
trataban & los religiosos y religiosas expul-
sandolos, como si fueran parias, de su pro-
pia patria.

Ahora, ya se ve, sobre el campo de hata-
I3, al frente de sus tropas, ha tenido que su-
frir ese bochorno, que, como castigo, le in-
flige el geuneraiisimo del ejército francés.

Vamos, que no es lo mismo expulsar po-
bres monjas de sus apacibles conventos, que
hard las tropas alemanas.

No es lo mismo capilanear esbirros que
cump'en Ordenes draconianas, que dirigir un
nucleo de fropas v llevarlas 4 la victoria.

Nosolros, ante estos heclhios lan elocuen-

tes, o podemos menos de exclamar:
El dedo de Dios!

El “Barco de

Cuento de hadas

e e i St i

~xavidad,,

Copiamos de un co'ega:

“Lo cuenta ei “Daily Telegraph,,.

Toda iz Prensa de Norte Améiica acoge
el propdsito con entusiasmo. La idea pondrd
timbres aureos de poesia en el escudo de la
ciudad de Chicago, cuyos habitantes la
forjaron en un bello momento sentimental.

Tratase de fletar-un barco: que ha -de lla-
marse et Barco de Navidad, Su destino es
marchar hacia la vieja Europa, préximas las
fieslas por el natalicio del Senor. Fondeard
en las coslas de Alemania y de Francia, de
Rusia y de Bélgica, de Iaglaterra y Austria y
Hungria, como un mago navio hecho a la
vela desde las brumas de un fabuloso oriente
remo!o y sofiador. En todos los puertos de

3s paises beligerantes, sin excepciones, de=-
positard parte de su preciada carga: juguetes
para los ninns que, en la  noche de Reijes,
mientras sus padres luchan con el irio y con
la muerte, habran de sentir mas hondo el
desconsuelo de su (risteza y de su orfanidad.

La diplomacia de las naciones en gusrra

ha prometido su respeto a! bugue encantado,
al que los barcos de combaie deben saludar
cos las salvas de su artilleria y rendir hono-
res, dandole escolia enire los hurras emo-
cionados de su fripulacidn. Los riesgos del
mar deben respefar al navio de los nifios,
que, por ser de los nifios, es sagrado; y las
olas caudalosas deben ronperse -en su quilia
como un besc y florecer en espumas que se-
fialen su rufa como un simbdlice rastro de
paz. El Barco de Navidad, cuando suelte sus
amarras y fleche la inmensidad azul con
rumbo al antiguo Continente, habra de levar
sobre sus mdsiiles, estamos seguros, la gracia
de Dios.

Millones de pequefiuelos yanquis compran
y preparan ya los objefos que han de ser,
para sus hermanos de nuestro mundo, pre-
sente inefable... Al margen de la guerra los
Estadoz Unidos—ese pueblo fodo indusiria-

e ———— CA—NOSTRA i
gigimun | lal gran de sopes escaldades. A mente se ve astigado por su impericia, es el lismo, todo maguinas—comisnza 2 escribir

con la pluma zrranc
negocio, el 108

bre del Ed
maravilloso cuento de hadas.,,
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En Lerroux, desertor
de s‘Exeércit

De <lLa Auroras.

El Correuz Catala de Barcelona ha guipat dTFS
sa col-leccié: de Gaceta de Madrid (Any
CCXXIII, n. 535, T. 40-p. 879 Dimars 30 de-
sembre de 1884) es segiient edicte:

«Administracion de Justicia.— Juzgados
Militares.—Sevilla.—Don Francisco Pintado ¥
Delgado, Capitdn Ayudante, Fiscal del segundo
Batallon del tercer Regimiento de Zapadores
Minadores: En uso de las facultades que las Or-
denanzas generales del Ejército me conceden Co-
mo fiscal de las sumarias instruidas contra el ca-
bo primero don Alejandro Lerroux Garcia por €l
delito de desercion, por este primer edicto cito,
llamo y emplazo al referido cabo, para que en el
término de 30 dizs a contar desde Ja publicacion
de este edicto, comparezca en esta Fiscalia a
responder de los cargos que le resulten; pues de
no verificarlo, se le seguird 1a causa con rebeldia
y sera juzgado por e! Consejo de Guerra com-
petente.

¢Y para que este edicto tenga la debida publi-
cidad se inseria en la Gacefa de Madrid y en i
Boletin Oficial de la provincia de Oviedo.

«Dado en Sevilla a 16 de Diclembre de 1894.

— Francico Pinfado.
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Noves d‘Inca

CANCONS DOLENTES.—A pe-
sar que’l Sr. Bal'le du per socorrat de
que‘s cantin cangons dolentes 1 que ha
donades ordes a la policia perque vigi-
lasin els tais de vermadors, durant
aquest temps n‘hem sentides cantar de
blanques girades.

Es una vergonya aquesta cosium, ja
inveterada, de cantar els atlots ver-
madors cancons impures 1 insultants
per persones determinades, i, per mes
burrada, a voltes les amollen just pas-
sant per devant les cases quines perso-
nes se insulten, Francament, aix0 des-
diu d‘una poblacié com Inca que pel seu
nom 1 pel lloc que ocupa dins el con-
ceif dels pobles tendria obligacié
d‘esser mes educada i culta.

Ja havem dif altres vegades en pi-
blic, desde aquestes columnes i fora
d'elles, que tots devem ajudar ales
autoridats, puis la policia no pot esser
per tot. Els comaders deurien esser els
primers, en lloc d‘acabusar-los, en no
comportar les indecencies dels tais que
menen; i demunt els somaders s‘hi
hauria de posar l‘autoridat dels amos
i de les cases per qui treballen, i aixi
no veuriem que tais de cases bonissi-
mes donin tant repugnant aspectacle.

:Que s‘han fet dels bons proposits
:ile.T miti conira la blastemia?
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becd va anar 2 97 12 S8
avui dissapte ja ha tengut devallada 1
se paga a 993 ptas.

VI.—A un celler d’Inca han enseta-
da bota a 10 centims la quarta, cosa gue
ha cridat I’atencié perque fa molt de

temps que no s’era vist a tanf baix

preu a Inca.

MALALT.—En Miquel Segui que
va esser Sagramentat i que ja s'eren
perdudes totes les esperances de sal-
var-lo ja esta fora- de perill dins una
convalecencia satisfactoria.

Mos n’alegram ferm.

Del Ajuntameht

—La farola que varem dir que se
posaria demunt una columna de ferro
fus a la placa de la Igiesia ja esta llesta
i a punt de posar-se.

—A la plaga del mercat de bestia
s’ha d’obrir un portell de enfrada que
doni a la carretera de Santa Margalida,
que faci joc amb I'entrada que hi ha a
la placa d’Orient.

—Pareix que d’aqui a les fires d’Inca
hi ha el progecte de tomar I'angul de
la cortera de drans que dona an el
carrer del Comers, construint la can-
tonada mes endins a fi de donar lioc el
trafec dels carros, aix0 si lasuscripcid
dels veinats del carrer dona el resultat
que s'espera.

—L’Arquitecte Municipal ha donades
per ruinoses una casa del carrer del
Trinquete i un’altra del carrer fondo o

sia de 1as Cometas.

—Ben aviat s’'obrira un carrer que
comensara alla on acaba el d’en Marti
Metge o sia desde les barreres de cas
Catala de cap a la carretera de Seuva,
acabant a s’ui d’on surt s’aigo de sa
Fonteta. El carrer tendra 8 metres
d’amplaria i se faran les obres neces-
saris perque se puga freure aigo pel

consum del poble.
Tot lo que sia bastir el poble d’aigos
son millores bones.
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Andreu Caimari Noguera
In Doc signo Vinees

Poema Constantinia premiat en el
XV Certamen Cientific-Literari del
Seminari Conciliar de San Pere, de
Palma de Mallorca, celebrat en el dia
3 de aovembre de 1913.—Edicié en
napé de fil virgurat costeada pel Mag-
aific Ajuntament d’Inca.—Un exemplar
stes. 1’50.—Venal a nostra Llibreria,
~arér de la Murta 5, Inca.
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PREUS DEL BECO.—Dijous el
pessetes. Mes

CA-NO3STRA

e ———————

BOLLETI COMERCIAL

Preus que retgirem a nosiro mercat

Bessd a 9750 elquinia
Blat a 2050 Ia cortera.
Xexa 3572100 id.
Sivada a 1090 - id.
id. forastera a 1000 id.
Ordi a (950 id.
id. forasier a 0900 id.
Faves pera cuinar  a  26°00 id.
id. ordinarias a 1950 id,
id. per bestia a 1900 id.
Blat de les Indies a 1800 id.
Fasols a 0000 id.
Monjetes de confit a 3800 id.
id. Blanques a 4000 id.
Siurons a 0000 id.
Garroves a 0500

Safra a (0375 s'unsa.
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FUNCIONS RELIGIOSES

A Santa Maiia 1a Major.
Dia 1¢r d’oclubre se comen:a la devocio

-de! Santissim Rosati que. se resard tot el mes

durant la Missa primera, 1a de les 7 i entrada
de fosca amb NostrAmo patent.

A San Francesc per-la festa del (itular.

Dia 3 de octubre.: A les 7 de la nit Rosari
amb E~posicio i després Completas.

Dia 4, a les 7, Missa de comunié general.

A les 10, Tercia cantada, Missa major amb
sermd nel Rut, P. Borrds del Oratori de Po-
rreras. Se canfara la missa 7e Deum lauda-
mus, de Perossl.

Entrada de fosca,-a les 6 i mitja, Esposicio
del Santissim, Rosari, exersici de la Mort de
Sant Francesc i adoracid de les cinc llagues.
També hi haura platica pel meteix orador
de! ofici, Dbendicio: papal an els Terciaris,
processo, Te-Deum i la reserva.

—Tots els dies del mes d’oclubre se re-
sara ¢l Rosari a missa primera a les 7, durant
un’altra missa, i el vespre amb el Santissin.
També desptés del Rosari se faid la de-
vocid del mes d'octubre dedicat a Sant
Francesc.

A San Domingo.
A més de la festa de Ntr.2 Sr.* del Rosari que
anunciarem an-el niamero anterior, hi ha Ju-
bileu, guanyant indu'gencia plenari Tolies
guoties tofs els feels cristians que s'hagen
confessat i combregat.

Carrédela Meuta
numero Ss.—inca.

| LIBRERIA

Dezzezes Qbres Rebudes

Mes de Oclubre consagrado al Serdfico
Patriarca San Franciszo de Asis por sus hi-
jos y devotos compuesto por el Rdo. P. Cén-
dido Mariotti, menor observanie, y publica-
do por la Biblioteca Franciscana, con licen-
cia de! Ordinario—1°75 pias.

—_—
Mes de Octubre consagradg aTa__{F;g;

Sanfisima del Rosario por el R, P, Francise
de P. Garzén dela compafiia de Jesas di-
rector del Aposfolado de la Prensa, ¢gp -
cencia eclesiasiica, pias. 125,
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Mes del Rosario 0 Mes de Octubre com-
puesto por el M. R. P. Fr. José Maria Mors,
lector de Sagrada teologia en el colegig ga
Dominicos Misioneros de Filipinas, estaple.
cido en Oconia y dedicado al Episcopady
Espatiol, octava edicidn, con las licencias da
la Order y del Ordinario—2 pfas.

Obras del Abafe Sylvain autor  de las Pa;.
liettes d’or.
méstico,, Traducida de la-22° edicién Fran-
cesa, Auforizada por los diferentes franceses
Aubonel Frétes de Avifidn, con licencia del
Ordinario—1 peseta.
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Tratado de Andlisis gramatical y 1dgico
por el Licenciado D. Simén de Aguilar.—
Nueva Edicion cuidadosamente corregida.:
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DE MIGURL DURAN SEURINA
CALLE DE LA MURTA 5—INCA

La ciencia de los negocios, por Waldo
Pondray Warren, encuadecrnado en tela, 5
nesetas. | : '

Primer libro de ciencia y de dibujo, pnr el
Dr. E. Fontsepi, 2 ptas,

El libro de la Esposa, por P. Combes en

ristica, 2 ptas,

El L!bru del Ama de casa, por P. (.ﬂmhes
en 1astica, 2 plas.

Diatio de un Joven, ordenado por Aracne

- en rustica, 2 ptas.

El Hombre prér:.tlcn por Arar:ne en risti-
ca, Z plas.

La Perla del Hogar o mi perfecta cocinera,
en riistica, 2°75 pfas.

El Arle de educar a los nifios, por TH. Si-
- mon, versidn espanola per el autor, en rusu-

ca, 2 plas.

La Actividad Provincial, (Obras piiblicas,
cultura, beneficencia, hacienda) por E. Prat
de la Riba. 2 pias.

Preparacion para el Mainnmu:ﬂ por el P.
Valencina, encuadernado, 3 ptas.

Vida de la Venerable Madre Sor Clara

Andreu, por D. José Barberi, encuadernadad

plas.
Poesias d'En Joan Maragall,

cuadernados, 10 ptas.

Cuidados que exige la primera infanciz,
por el Dr. D. Jorge Anguera de 5010 con en-
cuadernacion lujosa, 5 pfas.

A las Madres, por el P. Juan Charruau,f |

con encuadernacion lujosa, 5 ptas.

Modo de Criac los Hijos, por R. B. Giron,

6 plas.

“El Amo del Mundo, por Roberio Hugo

Benson, en ristica, 3 ptas.

Surnum Corda, cartas fde 1a Condesa de |

Saint Martial, en ristica 3 ptas.

—*“La ciencia del gobierno do-
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